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Tying the Lulav

The custom is to tie the hadas to the lulav using a double knot, so that it will be
considered “a permanent knot” — a knot capable of lasting through the entire
holiday. When placing the four minim together, the following prayer is recited:
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Taking” the Lulav”

(The mitzvah of holding the four minim together and shaking them

is generally referred to as “taking the lulav.”)

The lulav, with the other minim tied to it, are held in the right hand, the spine of the lulav facing the holder’s face.
The etrogis taken in the left hand. Since the blessing over every mitzvah must be recited just before it is performed,
one should first recite the blessing with the etrog held upside down with its pitom facing down, then, while
standing, make the blessing “Al netilat lulav” (and on the first night, “Shehecheyanu” as well). After the blessing, he
should turn the etrog upright so that its pitom is facing upwards, hold it to the lulav and shake them together in all
directions. According to nussach Sephard, the order of directions is: south, north, east, up, down, west.

A beautiful prayer to be recited before taking the lulav.
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During the first performance of the mitzvah each year, the “Shehecheyanu” blessing is made as well:
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The Hosha’anot

Order of the Hosha’anot on Succot:

When the When the When the ‘When the
holiday begins | holiday begins | holiday begins | holiday begins
onaMonday | onaTuesday | onaThursday | Ona Sabbath
Dav 1 “Lemaan Amitach” | “Lemaan Amitach” | “Lemaan Amitach” | “Om Netzorah”
Y p.10 p.10 p.10 p.30
Dav2 “Even Shetiyah” “Even Shetiyah” “Even Shetiyah” | “Lema’an Amitach”
Y p.12 p.12 p.12 p.10
“E'eroch Shu'i” “Eeroch Shu'i” “Om Netzorah” “E'eroch Shu'i”
Day3
p.24 p-24 p-30 p.24
Dav 4 “Om Ani Chomah” | “Kel Lemosheot” | “E'eroch Shu'i” “Even Shetiyah”
V p.14 p.26 p. 24 p.12
Day's “Kel Lemoshe'ot” | “Om Netzorah” | “Kel Lemosheot” | “Kel Lemosheot”
Y p.26 p.30 p.26 p.26
“Om Netzorah” | “Adon Hamoshia” | “Adon Hamoshia” | “Adon Hamoshia”
Day 6
p.30 p.16 p. 16 p.16
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N TEn So that You will be revealed as King over the entire land
N3 Ve So that Your Kingship will be revealed forever -[ﬂxz ]:mﬁ NI peim
i T e )= = ¢ TEF

0 e s

NI YR So that the essence of the Torah and the Divine conduct will be revealed

NI "“"H So that Your might will be perceived in the world ‘[T:J ]:m5 \" ;‘"""
Te, )= - &

N3 DR For the salvation is a splendor for You 1‘1&5 1:”:5 N wehn
TF L0y ='="{

TS e nswn

NI VR So that Your righteousness will be revealed; that You had promised and fulfilled [Your promlse]
(N3 UM So that Your Name will be sanctified in the world -Inw-[P ]:mﬁ N3 peim
T T T e b v TR

D27 TN Y s

(NI ULST Because of Your great compassion, for You are our Redeemer despite our lowly spiritual state

T[U;‘;T;? p_:r;? N} vefin

NI YR For the sake of Your Shechinah, for You will return to Zion, Your city
R\ lsicsarmt So that we will praise You in our salvalionfiniﬂn 1:}?:3 N3 v2hm
v TT e n T

On Chol Hamoed, the prayer continues with the verse “Ani Vaho Hoshia Na” (p. 28).

On Hosha’ana Raba, the following verse is said:

{733 T E TR 2

S 11 . . o

A description of God’s attributes, as will be revealed in the World to

Come and in the merit of which we plead for salvation.

Each verse begins and ends with the words "Please save [us]":

NI TR So as to fulfill Your promise that You will save us -[nbx 1:}?:5 $3 YLiE
=] Pl =
‘NI YRS For the sake of the covenant You had made with us '[ﬂ"]: 1:}?35 S
_— P = G E

TIWEMN TFI3 W e

IN; bojspm| For through our salvation, Your Name will be glorified

NI veiin To establish [Judaism] in its proper place -le p}ni N} veAn
2\'; boiinatal For our salvation is majesty and splendor for You -r‘“n p} Né picsam|
:N; ';,'L,"';," So that You will once again dwell among us -I-!uﬂ 1 .\‘; wan

Tist e s

N R For through our salvation, Your Name will be remembered
s Jh

TR a3 N

NI DR For the sake of Your kindness that will be revealed over us

7D W 8w

N3 Ve So that You will bestow upon us the good that You had prepared for us

TP (T N e

N3 Vi For the sake of Your Oneness that will be revealed in the world

T2 T Ny

NJ boiiatal For the sake of Your honor that will be revealed through our salvation

2&; boiinatal So that study of the Torah will increase -i-nbs ny:i ,“ w

T 10 ——




PIsn T s

Jerusalem, whose offerings atone for all those who sleep there, making them righteous

The Beit Hamikdash, place of the Shechinah '[ s ﬁ:?ﬁ it
FHo H T o
(NI DT Jerusalem, which served as a safe haven for all its inhabitants ];Nw | ﬁ: J bl o/t
J oM/ | ) )

o9 nab v

Jerusalem, place of God’s “succah” and Shechmah in the world

QWY ITY N e

Jerusalem, to which all the shevatlm came up for the regel

R PIB o

Jerusalem, the most important and precious corner of the world

1 Jerusalem, unique in the many mitzvot performed in it n]"xfbn ]’”3 N :.'L'/“ﬂ

B 2P N

N3 PRHm The Kodesh Hakodashim, place of the Shechinah in the Beit Hamikdash

TN ST e

The Beit Hamikdash, wholly an expression of God’s love for His people
NJ '\;'g,";,' Jerusalem, in which God’s Shechinah resides .r'l-ﬁ:: n;‘:w 'J :.'L','"",

e S0 N o

N bR Jerusalem, to which all praying worshippers” mouths are turned
On Chol Hamoed, the prayer continues with the verse “Ani Vaho Hoshia Na” (p. 28).

On Hosha’ana Raba, the following verse is said:

1Y B0 TT, 10 T3 B I 7

—— 13 . ==

Names and descriptions of Jerusalem and the Beit Hamikdash with a
prayer that they may be rebuilt soon, and Jerusalem will be returned
to its previous glory.

Each verse begins and ends with the words “Please save”:

I e N e

N3 V2R The Beit Hamikdash, which contained the foundation stone of the entire world

N The Chosen House — the Beit Hamikdash [} ) i | n’: N L'L“'u';
: T 0 -
];12,5 ]113 & veAn
The Beit Hamikdash, which was built in the threshing-floor that King David purchased from Arona the

28 Renyiimm

o S DL Jebusite

VIR MR nwn

The Kodesh Hakodashim, source of God’s speaking to the Jewish nation through Moshe Rabenu

08 A0item
o d /i )

hidden from sight.

TIT A Ny v

The mountain upon which the Beit Hamikdash was built, from which the Torah’s teachings come forth

NI VEhT to all Yisrael

.\‘: b tidatf Mt. Moriah, using the name used by Avraham Avinu FINTY ﬂ;‘n \‘j wn
- ) do UL

NI boiiatel The Beit Hamikdash, place of the Shechinah ﬂnﬁssn i}:? NIy v

T e

The Beit Hamikdash, built in the city where King David encamped

The Beit Hamikdash, which whitened Yisrael’s sins T[J;ﬁn :’D .\'; e

PINT 92 wins Bl D wowin

The Beit Hamikdash, in which all the country’s inhabitants rejoice

3] ,.....-
s o b

Jerusalem, which contains all the beauty in the world ‘51‘ ns"s: ." bolo/atn]
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